
 

 

                【中国語】 

外国につながる保護者の皆さんへ 
                         各位与外国相连的家长们 

 

学校及小孩的事情，生活上的担心感到困难的， 

不明白的时候为此 特意开临时窗口来为大家解忧。 

尽量请翻译同行。希望的人请在之前申请。 

 

臨時相談窓口     临时商量窗口 

申请  ※有关申请请发短信或发传真（反面） 

希望日的一周前为止，把下面的写好后请申请。 

① 名字 ②住址  ③电话号码  ④希望的会场及日期时间  

  ⑤翻译时的母国语 ⑥想商量的內容，本国语也行 

申请处     津市教育委員会事務局人権教育課 

   FAX 229-3017 E-mail 229-3253@city.tsu.lg.jp 

問い合わせ先  月曜日～金曜日  ９：００～１７：００ 

        津市教育委員会人権教育課 ０５９－２２９－３２４９  

 

 

 

 会場 日時 時間 対応言語 

１ 高州町教育集会所   9 月 23 日（水） 

 10 月 21 日（水） 

19:00~20:00 希望本国语对应 

２ 高茶屋市民中心   10 月 17 日（土） 

11 月 14 日（土） 

19:30~20:30 希望本国语对应 

３ 安浓中公民馆   10 月 3 日（土） 

11 月 7 日（土） 

19:30~20:30 希望本国语对应 

４ 河艺公民馆   10 月 18 日（日） 

11 月 8 日（日） 

16:00~17:00 希望本国语对应 

５ 久居综合福祉会馆 

 

  9 月 25 日（金） 

10 月 23 日（金） 

18:00~19:00 希望本国语对应 

开临时商量的窗口 



                                  【中国語】 

津市教育委員会事務局
つ し きょういくいいんかい  じ むきょく

人権教育課
じんけんきょういくか

行
い

きＦＡＸ用紙
よ う し

 [ FAX   059-229-3017 ] 

 

 

 

※发传真到津市教委人权教育课 

 

生活及教育商量会 

申请書（希望参加的人把这张纸交来吧） 

名前 名字  

住所 住址  

電話番号 电话号码 
 

希望会場 希望会场  
 

日時 日期时间 
 

通訳 翻译 いる要 （         語
ご

）・ いらない不要 

  

相談内容（簡単に） 

想商量的內容 

（请简单的写） 

 

【問い合わせ先 询问  】〒 ５１４－００３５  

  津
つ

市
し

西
にし

丸
まる

之
の

内
うち

３７番
ばん

８号
ごう

  

津
つ

市
し

教
きょう

育
いく

委
い

員
いん

会
かい

事
じ

務
む

局
きょく

 人
じん

権
けん

教
きょう

育
いく

課
か

 

TEL番
ばん
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ごう

 ０５９－２２９－３２４９  FAX番
ばん

号
ごう

 ０５９－２２９－３０１７ 


